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 বুলুল মারাম
হািদস নাারঃ ৫৭

পব - ১◌ঃ পিবতা (كتاب الطهارة)
পিরেদঃ ৪. উযূর িববরণ - উযূর পর যা বলেত হয়

আরবী

وعن عمر ‐ رض اله عنه ‐ قَال: قَال رسول اله ‐ صل اله عليه وسلم: «ما

منْم من احدٍ يتَوضا, فَيسبِغُ الْۇضوء, ثُم يقُول: اشْهدُ انْ  الَه ا اله وحدَه  شَرِيكَ

ملسم هجخْرا .«نَّةالْج ابوبا لَه تحفُت ا ,ولُهسرو دُهبدًا عمحنَّ مدُ اشْهاو ,لَه

ِرِينتَطَهالْم نم لْنعاجو ,ابِينالتَّو نم لْنعاج ماللَّه :زَادو ,ذِيمرّالتو

-

صحيح. رواه مسلم (234) عن عقبة بن عامر قال: كانت علينا رعاية الإبل، فجاءت

نوبت، فروحتها بعش، فأدركت رسول اله صل اله عليه وسلم قائما يحدث الناس،

فأدركت من قوله: «ما من مسلم يتوضأ فيحسن وضوءه، ثم يقوم فيصل ركعتين،

مقبل عليهما بقلبه ووجهه، إلا وجبت له الجنة» قال: فقلت: ما أجود هذه، فإذا قاتل

بين يدي يقول: الت قبلها أجود، فنظرت فإذا عمر. قال: إن قد رأيتك جئت آنفا، قال:

فذكره. وزاد: «الثمانية، يدخل من أيها شاء

سنن الترمذي (55)، وهذه الزيادة الت عند الترمذي لا تصح، كما هو مبين بالأصل

বাংলা

৫৭। ’উমার (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, তামােদর মেধ

য বি উমেপ উযূ করেব অতঃপর বলেব- উারণ : আশহাদু আা-ইলাহা ইাা ওয়াহদা লা-শারীকা

লা ওয়া আশহাদু আা মুহাাদান আবদু ওয়া রসূলু; আাাজ আলনী িমনাত তওয়াবীন ওয়াজ আলনী
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িমনাল মুতাহিহরীন। অথঃ ’আিম সায িদি য আাহ ছাড়া সত কান উপাস নাই, এবং সায িদি য

মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর বাা ও রসূল’। য এই দুয়া পাঠ করেব স য কান দরজা িদেয়

ইে স জাােত েবশ করেত পারেব- মুসিলম[1] ও িতরিমযী।

িতরিমযীেত অিতির আেছ, “হ আাহ আমােক তওবাকারী ও পিবতা হািসলকারীেদর মেধ অভু কর।”

তার জন জাােতর ৮িট দরজা খুেল দয়া হেব’।[2]

English

Narrated ‘Umar (rad):
Allah’s Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: “If one after performing ablution completely
recites the following supplication: (Ash-hadu an la ilaha ill-Allahu wahdahu la
sharika lahu, wa ash hadu anna Muhammadan ‘abduhu wa Rasuluhu) ‘I
testify that there is no one worthy of worship but Allah, He is Alone and has
no partner and Muhammad (صلى الله عليه وسلم) is his slave and Messenger’, all the eight
gates of Paradise will be opened for him and he may enter through any gate
he wishes”.

Reported by Muslim and At-Tirmidhi who added the following words to the
supplication:
(Allahumma aj’alni minat-tawwabina waj’alni minAl-mutatahhirina) “Oh
Allah! Include me among those who repent and those who keep themselves
pure”.

ফুটেনাট

[1] মুসিলম (২৩৪)। উকবাহ িবন আিমর হেত বণনা কেরন। িতিন বেলন, আমােদর উপর। উট চরােনার দািয়

িছল। অতঃপর আমার িবােমর পালা এেস গল। আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক মানুেষর

মােঝ দাঁিড়েয় কথাবাতা বলেত লয করলাম। আিম এ কথাটুকু নেত পলাম, “কান মুসিলম যখন উমেপ

অযূ কের গভীর মেনােযােগর সােথ দুরাকায়াত সালাত আদায় কের। তার জন জাাত ওয়ািজব হেয় যায়। রাবী

বেলন, আিম বললাম এটা কতনা উম। আমােক হঠাৎ কের একজন বলল, এটা পূেব থেকই উম। অতঃপর

আিম দিখ য িতিন উমার (রাঃ)। িতিন বলেলন, আিম তা দখিছ য, তুিম এইমা বুঝেত পেরছ। তারপর

িতিন এ হাদীস নােলন। এবং এর সােথ আেরা বৃি কের বলেলন, আটিট দরজার যেকানিট িদেয় ইে েবশ

করেত পারেব।

[2] সুনান িতরিমযী (৫৫) , িতরিমযী হেত এই অিতির বণনািট সহীহ নয়।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ উমর ইবনুল খাাব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=69868

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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